Universidad Nacional de Cérdoba
2022 - Las Malvinas son argentinas

Nota de Solicitud

Numero: NO-2022-00759789-UNC-DOCE#FL

CORDOBA, CORDOBA
Domingo 18 de Septiembre de 2022

Referencia: PROGRAMA LEXICOLOGIA, LEXICOGRAFIA ESPANOLAS - SECCION
ESPANOL - CL 2023-2024

Programa Académico FL ‘
Ciclos lectivos 2023-2024 SeTh

Asignatura: LEXICOLOGIA, LEXICOGRAFIA ESPANOLAS Y PRINCIPIOS DE
CONTRASTIVIDAD

Catedra: Unica

Profesor: Titular: Dra. Ivana M. Alochis
Adjunto: ---

Asistente: Mgter. Martin Tapia Kwiecien
Seccion: Espariol

Carrera/s: PROFESORADO y LICENCIATURA EN ESPANOL LENGUA MATERNA Y
LENGUA EXTRANJERA

Curso: 2.° afio

Régimen de cursado: ANUAL

Carga horaria semanal: 4 horas catedra
Correlatividades:

Materias regularizadas: Fonética, Fonologia, Morfologia Espafiolas y Principios de
Contrastividad

Materias aprobadas: Fonética, Fonologia, Morfologia Espafiolas y Principios de Contrastividad



FUNDAMENTACION

La presente propuesta ha sido realizada desde una perspectiva cognitiva y pedagogico-didactica,
y se orienta a la formacion integral del profesorado (y de quienes se interesen por la
investigacion) de espafiol como lengua materna y como lengua extranjera en temas vinculados a
las ciencias del Iéxico, en especial, la lexicologia y la lexicografia.

Como docente de lengua materna, quien egrese debe conocer acabadamente los aspectos Iéxicos
(semantica, relaciones léxicas, procesos de formacion de palabras, neologismos, fraseologia,
entre muchos otros) de su lengua y, como docente de lengua espafiola para extranjeros, debe
apropiarse, ademas, de metodologias especificas que redunden en el desarrollo de la
competencia léxica y comunicativa del alumnado. Para ello, el estudiantado de las carreras de
Espariol debe comprender que cada lengua es una vision del mundo y, por ende, recorta la
realidad de un modo diferente; dos premisas fundamentales para trabajar desde un punto de vista
contrastivo. Asi podra tomar conciencia de las diferencias y de las similitudes idiomaticas, para
poder lograr en su futuro alumnado el aprendizaje apropiado e integral de la lengua meta, asi
como fomentar la reflexion acerca del espafiol y de sus diferencias dialectales.

La aproximacién a estudios lexicogréaficos tedricos (metalexicografia) y practicos (lexicografia
didactica) permitira evidenciar aspectos de la investigacion actual y el trabajo pedagdgico con

diferentes repertorios lexicograficos en el contexto de la ensefianza del espafiol (caracteristicas,
historia, informacion etimologica, fonética, morfoldgica, sintactica o de uso de los principales

repertorios lexicogréficos).

Debido a que, al segundo afio de la carrera le corresponde la rama de la lingiistica aplicada que
se ocupa especificamente del lexico, del nivel semantico, de los aspectos morfologicos
derivativos y de la contrastiva con la lengua italiana, se plantearan estrategias metodoldgicas

para caracterizar y describir los procesos y los fenémenos comunes y diversos en italiano y
espariol.

OBJETIVOS

Obijetivos generales

Se procurara que el alumnado, al finalizar el curso, haya logrado:

- valorar la lengua materna como medio insustituible de expresion, de aprehension de la realidad
y de interaccién social.



- desarrollar habitos de reflexion linglistica, en torno al sistema léxico-seméntico del espafiol
como lengua materna.

- conocer el campo lexicografico para aplicar principios de contrastiva entre la lengua espafiola y
la italiana.

- comprender los procesos de formacion de palabras y las relaciones Iéxico-semanticas en
funcion de las pautas metodoldgicas para la ensefianza del espafiol como lengua materna y
extranjera.

- fortalecer el vinculo entre el sistema léxico con el ortografico- normativo para alcanzar pleno
dominio de este ultimo.

Obijetivos especificos

Se procurara que el alumnado, al finalizar el curso, haya logrado:

- distinguir los mecanismos de funcionamiento de la lengua espafiola como sistema en su
aspecto Iéxico-semantico, en conexion con los niveles linglisticos ya estudios (fonético,
fonoldgico y morfoldgico) y comunicacionales.

- establecer y discriminar las distintas perspectivas teoricas desde las cuales se aborda el estudio
de la semantica y de la lexicologia.

- conocer las teorias y las metodologias actuales sobre disponibilidad Iéxica y sobre ensefianza
del Iéxico en ELE y en ELM.

- describir los procesos de formacion de palabras en espafiol, en funcion de practicas contrastivas
con el italiano.

- reconocer las distintas categorias gramaticales, junto con su morfologia y aspectos semanticos,
en relacion con el italiano.

- identificar similitudes y diferencias entre el sistema léxico-morfoldgico espariol, el italiano y
otras lenguas romances (portugués, por ejemplo).

- aplicar herramientas tedrico-metodoldgicas al estudio del Iéxico, desde los temas abordados en
la Catedra.

- entender la dinamica de los procesos implicados en el cambio semantico (metaforas,
metonimias, etimologias populares, tables y eufemismos) y en la creacion neoldgica.

- reconocer las caracteristicas de la fraseologia espafiola para aplicarlas en funcion de practicas
contrastivas.

- analizar, evaluar y utilizar eficazmente distintos tipos de diccionarios, asi como las distintas
técnicas lexicogréficas.



- aplicar herramientas e instrumentos tedricos y analiticos al estudio de los diccionarios y otras
obras lexicograficas de la lengua espafiola.

- comprender algunos de los problemas actuales implicados en el estudio tedrico del componente
Iéxico del espafiol.

- adquirir habilidades para la comprensién, interpretacion y produccion de textos

CONTENIDOS

UNIDAD I: EL ESTUDIO CIENTIFICO DEL LEXICO

- Las ciencias del Iéxico. La lexicologia: relaciones con la semantica, la fonética, la fonologia, la
morfologia y la sintaxis. Niveles semanticos: designacion, significado y sentido.

- La palabra como unidad con significado. Teoria del significado: Iéxico (denotacion y
connotacion), categorial, instrumental, estructural y éntico.

UNIDAD II: COMPETENCIA LEXICO-SEMANTICA
- Adquisicion- aprendizaje de LMy LE o L2: niveles y enfoques.

- Aspectos tedricos de la competencia Iéxico-semantica. El lexicon mental: estructura, factores
cualitativos y cuantitativos.

- Las relaciones Iéxicas: sinonimia, antonimia, hiperonimia-hiponimia, homonimia, polisemia,
paronimia, campos semanticos y campos léxicos.

UNIDAD II1: ENSENANZA-APRENDIZAJE DEL LEXICO

- Metodologias: concepto de método. Breve panorama de la metodologia de la ensefianza de LE
y L2. El enfoque Iéxico. Estrategias léxicas en la ensefianza de la lengua.

- Disponibilidad lIéxica: Teoria, materiales y metodologia. Léxico propuesto/ Iéxico disponible.
Analisis de datos.

- El rol del 1éxico dentro del Espafiol con Fines Especificos.
- La fraseologia como disciplina linguistica. Clasificacion y caracterizacion de las unidades

fraseoldgicas. Enfoque didactico de la fraseologia espafiola para extranjeros. Fraseologia
contrastiva.

UNIDAD IV: ASPECTO LEXICO-NORMATIVO DE LAS CATEGORIAS
GRAMATICALES

- Las categorias gramaticales: concepto y clasificacion. Interfaz l1éxico/semantico-gramatical.



Funciones semanticas. Léxico e informacion sintictica. Teoria argumental y teoria temaética.

- Palabras lexematicas: sustantivo, adjetivo, verbo, adverbio y preposicion. Palabras
categorematicas: pronombre, determinantes y conjuncion.

- Léxico y ortografia. Normativa del espafiol.

- Contrastiva del espafiol con el italiano y con otras lenguas romances (especialmente, el
portugués).

UNIDAD V: PROCESOS DE FORMACION DE PALABRAS
- Unidades morfoldgicas. Morfologia flexiva y morfologia léxica o derivativa.

- La palabra como unidad de la lengua: palabra fonoldgica, palabra ortografica y palabra
gramatical. El léxico y la gramética. Unidades pertinentes en analisis estructural de la palabra:
raiz, afijo, tema y base.

- Procesos de formacidn de palabras: afijacidn, derivacion, composicién y parasintesis.
Conformacion del Iéxico espafiol: etimologia griega y latina.

- Contrastiva del espafiol con el italiano y con otras lenguas romances.

UNIDAD VI: CAMBIO SEMANTICO
- Cambio semantico: naturaleza del cambio, causas y consecuencias.

- Evolucidn y creacidn: arcaismos, neologismos y extranjerismos (préstamos y calcos) y otros
mecanismos de creacion léxica.

- El espafiol de América: americanismos.

UNIDAD VII: LEXICOGRAFIA

- La lexicologia y su relacion con la lexicografia. Introduccion en la lexicografia espafiola. La
metalexicografia. Relaciones de la lexicografia con la semantica, la gramética y la ortografia.

- El diccionario como representacion del Iéxico de una lengua: concepto, estructuras y tipos. El
Iéxico y los diccionarios. Tipologia de los diccionarios.

- La organizacion del diccionario: macroestructura y microestructura. La definicion
lexicografica: concepto y estructura. Principios que rigen la definicion.

- Planificacion de un diccionario: programacion y técnicas de confeccion.

- Lexicografia de aprendizaje, didactica o escolar.

UNIDAD VIII: LEXICOLOGIA, LEXICOGRAFIA E INTERDISCIPLINARIEDAD



- Actualidad de la lexicologia y la lexicografia: relacion con la terminologia, las nuevas
tecnologias, los estudios de género, la Glotopolitica y los estudios de corpus. Lexicologia y el
lenguaje no sexista.

METODOLOGIA

Los contenidos programaticos se desarrollaran segun las siguientes pautas:

- Las clases, tanto presenciales (70 %) como virtuales (30 %), se distribuiran en mddulos
tedrico-practicos.

- En la perspectiva del ELE, especialmente, se destacaran los rasgos diferenciales del espariol, al
tiempo que se pondra el acento en la adquisicion del Iéxico a partir de la comprension de la
estructura de las palabras y de los procesos de formacion, aspectos sistematicos que posibilitan
la identificacion de la categoria gramatical y, por ende, la deduccién de su significado en la
oracién y en el texto.

- Todas las actividades se organizardn de forma gradual y sistematica, a partir de los
conocimientos previos adquiridos en el cursado del primer afio. Para ello, la Catedra
confeccionara cuadernillos con materiales tedricos correspondientes a cada unidad del programa,
que iran acompafiados de guias de lectura. Ademas, elaborara carpetas de ejercitacion para las
practicas diarias de clase.

- Se utilizaran estrategias interactivas que permitan la evaluacién y autoevaluacion.

- Se propiciara la autonomia de trabajo y la reflexion metalingiistica para que quienes cursan
pueda construir sus propios conocimientos.

- Se propondran actividades individuales y colaborativas en el aula virtual alojada en la
plataforma Moodle.

ACTIVIDADES DEL ALUMNADO

Se promovera la observacion y la reflexion; el andlisis y la sintesis; la comprension y la
interpretacion; y la produccion a través de:

- ejercicios de reconocimiento de los procesos de formacion de palabras.

- ejercicios de aplicacion de los procesos de formacién de palabras.

- reconocimiento de las categorias gramaticales.

- ejercicios de contrastiva de las diferentes categorias gramaticales en espafiol y en italiano.

- reescritura de textos, en los que, expandiendo, reduciendo, sustituyendo o conmutando
elementos, el alumnado pueda comprobar las posibilidades de la productividad del sistema de la
lengua.



- ejercicios de enriguecimiento léxico y de aplicacién de normas gramaticales de uso frecuente.
- ejercicios de contrastiva del espafiol con otras lenguas romances (portugués, italiano y frances).

- confeccidn de glosarios de términos propios de una disciplina.

ACTIVIDADES DEL EQUIPO DOCENTE

A los docentes a cargo de la asignatura les corresponde:

- Dictado de las clases teoricas.

- Implementacién de clases préacticas con técnicas individuales y grupales.

- Elaboracion de material para las clases tedricas y practicas.

- Elaboracion de instrumentos de evaluacion (practicos, parciales y examenes).

- Reuniones de los integrantes de la catedra (una vez por mes) para discutir criterios tedricos,
revisar bibliografia y acordar actividades précticas.

- Atencion del alumnado para consultas especificas y orientacion bibliografica.

CALENDARIO TENTATIVO DE DESARROLLO DE UNIDADES

- Unidad I, 11 y 1lI: marzo- abril- mayo
- Unidades IV: mayo- junio
- Unidades V, V1y VII: agosto- septiembre

- Unidades VII y VIII: septiembre-octubre

(para un detalle de préacticos, parciales y recuperatorios, se debera ver el cronograma de clases)

MODALIDAD DE CURSADO Y EVALUACION
Alumnado promocional (sin examen): debera alcanzar el 80 % de asistencia a clase y aprobar:

- 2 (dos) parciales. En caso de ausencia o aplazo, tendréa la posibilidad de 1 (un) parcial
recuperatorio, en las fechas estipuladas.

- EI 100 % de los trabajos practicos, que seran 6 (seis); con posibilidad de recuperar 2 (dos)
trabajos por aplazo o ausencia (Art. 9. Res. HCS. 226/96). Uno, en una fecha a convenir y otro,
en la fecha estipulada para tal fin.



El promedio final se calculara sobre la base de la NOTA de los dos parciales y el PROMEDIO
de los préacticos presenciales La calificacion definitiva no podra ser inferior a 7 (siete) puntos.

Alumnado regular: Debera aprobar, con notas no inferiores a 4 (cuatro) puntos, 2 (dos) parciales.
En caso de ausencia o aplazo, tendra la posibilidad de un parcial recuperatorio en las fechas
estipuladas. Se recomienda la realizacion del TP de transcripcion.

Para ambas modalidades, la Catedra contempla, ademas, las siguientes reglamentaciones:

1. Regimenes especiales de cursado para estudiantes condicionales, trabajadores y con personas
a cargo (Res. N.° 474/14, HCD y Res. N.° 267 del HCD del 06/08/ 2014).

2. Licencias estudiantiles (Res. N.° 33/08 HCD y Ordenanza N.° 06/07 HCS; y RHCD N.°
121/2022).

Examen final

Regulares. EI examen final sera escrito y constara de tres secciones (cada una sera eliminatoria):
- dictado ortografico;

- resolucion de ejercicios practicos sobre temas especificos de la asignatura,

- desarrollo de conceptos tedricos de la materia.

Libres. Se tendran en cuenta las disposiciones del HCD (Res. 216/03, Res. 070/11, Res. HCS
546/11 y las modificaciones de la Res. HCD 212/14), por lo tanto, debera desarrollar y presentar
1 (una) investigacion monogréafica sobre las estrategias léxicas y las relaciones Iéxicas presentes
en manuales de ensefianza de ELM y ELE. Las instancias de consulta previas, presentacion y
devolucidn se fijaran oportunamente y segin la normativa vigente ya mencionada.

Asimismo, el alumnado en condicién de libre rinde un examen escrito con idénticas

caracteristicas establecidas precedentemente para regulares, ademas de la presentacion de su
investigacién ante el tribunal examinador.

Criterios de evaluacion
En las evaluaciones, se tendra en cuenta:
- el dominio de los contenidos tedricos de la asignatura;

- el conocimiento de la bibliografia especifica;



- la coherencia en la redaccion;
- la correccién ortografica;
- el uso de vocabulario especifico.

- Se valorard, especialmente, la capacidad de deduccion para trabajar Lexicologia y Lexicografia
en espafiol desde los puntos de vista morfolégico y semantico y contrastar estos contenidos ¢

- on los conceptos analogos de otras lenguas.

BIBLIOGRAFIA OBLIGATORIA

- AAVV. (2017): Ensenfar léxico en el aula de espafiol. EI poder de las palabras. Barcelona:
Difusion.

- ADELSTEIN, Andreina y KUGUEL, Inés: (2008): De salariazo a corralito, de carapintada a
blog: Nuevas palabras en veinticinco afios de democracia. Bs. As.: Universidad Nacional de
General Sarmiento.

- ALBA QUINONES, Virginia: “La competencia léxica. Una propuesta de actividades sobre los
campos léxicos para las clases de ELE”. MarcoELE N° 13, julio- diciembre 2011. Disponible
en: http://marcoele.com/la-competencia-lexica/

- ALLOA, Hugo y otros (2008): Estudios de Linguistica Contrastiva italiano-espariol. Cérdoba:
Comunicarte.

- ALOCHIS, lvana; FLORIT, Ana M. y TAPIA KWIECIEN, Martin (2018): Ortografia y Iéxico
del espafiol en el inicio de los estudios superiores. Practica léxico-ortografica integrada de la
acentuacion, el uso de grafias y la paronimia. Cérdoba, FL Copias de Natalia Rondini.

- ALVAR EZQUERRA, Manuel (1999): La formacion de palabras en espafiol. Madrid:
Arco/Libros.

- (2003): La ensefianza del léxico y el uso del diccionario. Madrid: Arco/Libros.

- BARBANO DE RAINERI, Adriana (2005): Analisis contrastivo aspectual de las perifrasis
verbales del italiano y del castellano. Cérdoba: Comunic-arte.

- BOSQUIE, Ignacio y DEMONTE, V. (1999): Gramatica descriptiva de la lengua espafiola, Real
Academia Espafiola. Madrid: Espasa Calpe.

- CALVI, Maria Vittoria (2006): Lengua y comunicacion en el espariol del turismo. Madrid:
Arco/Libros.

- CARULLO, Ana Maria y otros (2007): InterRom. Intercomprension en lenguas romances:
propuesta didactica para el desarrollo de estrategias de lectura plurilingie. Volumen 1 y II.
Cordoba: El Copista.

- CERVERO, M. J. y PICRDO CASTRO, F. (2000): Aprender y ensefiar vocabulario. Madrid:



Edelsa.

- CORPAS PASTOR, Gloria (1997): Manual de fraseologia espafiola. Madrid: Gredos.

- de MIGUEL, Elena y otros (2009): Panorama de la lexicologia. Madrid. Ariel.

- DUO DE BROTTIER, Ofelia (2008): “Estrategias léxicas” en CUBO DE SEVERINO, Liliana
y otros (2008): Leo pero no comprendo. Estrategias de comprension lectora. Capitulo 7, pags.
211 — 237. Cordoba: Comunicarte.

- ESCANDELL VIDAL, Maria Victoria (2012): Apuntes de semantica Iéxica. Cuadernos de la
UNED. Madrid: UNED.

- GARCES GOMEZ, Maria Pilar (Ed.) (2014): Lexicografia tedrica y aplicada. A Corufia:
Servizo de Publicacions de la Universidade da Corufa.

- GIAMMATTEO, Mabel y ALBANO, Hilda (2006): ¢(Como se clasifican las palabras? Bs. As.:
Littera.

- GIAMMATTEO, Mabel y ALBANO, Hilda (Coords.) (2009): Lengua. Léxico, gramatica y
texto. Una propuesta para su ensefianza basada en estrategias multiples. Buenos Aires: Biblos.

- (2012): El Iéxico. De la vida cotidiana a la comunicacion cibernética. Buenos Aires:
Biblos.

- GOMEZ de ENTERRIA SANCHEZ, Josefa (2009): El espafiol lengua de especialidad:
ensefianza y aprendizaje. Madrid: Arco/Libros.

- HIGUERAS GARCIA, Marta (2006): Las colocaciones y su ensefianza en la clase de ELE.
Madrid: Arco/Libros.

- LARA, Luis Fernando (2004): De la definicién lexicogréfica. México, DF: El Colegio de
Mexico.

- (2015): Curso de lexicologia. México, DF: El Colegio de México.
- (2016): Teoria seméantica y método lexicografico. México, DF: El Colegio de México.

- LIN, Jing: “El estudio de disponibilidad Iéxica de los estudiantes chinos de espafiol como
lengua extranjera”. MarcoELE N° 14, enero-junio 2012. Disponible en:
http://marcoele.com/disponibilidad-lexica-de-estudiantes-chinos/

- MALDONADO, Concepcion (2008): El uso del diccionario en el aula. Madrid: Arco/Libros.

- MARTINEZ de SOUSA, José (2009): Manual basico de lexicografia. Gijon (Asturias):
Ediciones Trea.

- MORIMOTO, Yuko (1998): El aspecto léxico: delimitacion. Madrid: Arco/Libros.
- MUGICA, Nora (Dir.) (2016): La gramética del espafiol. Un desafio en ELE. Bs. As.: Biblos.
- MUGICA, Noray SOLANA, Zulema (1999): Gramatica y léxico. Bs. As.: Edicial.

- PEREZ SERRANO, Mercedes (2017): La ensefianza-aprendizaje del vocabulario en ELE
desde los enfoques léxicos. Madrid: Arco/Libros.



- PORTO DAPENA, José A (2002): Manual de Técnica Lexicografica. Madrid: Arco Libros.
- (2014): La definicion lexicografica. Madrid: Arco/Libros.

- REAL ACADEMIA ESPANOLA y ASALE (2009): Nueva gramatica de la lengua espafiola.
Madrid: Espasa Calpe.

- (2010): Ortografia de la lengua espafiola. Madrid: Espasa Calpe.

- SANTOS GARGALLO, Isabel (1993): Andlisis contrastivo, analisis de errores e interlengua
en el marco de la linglistica contrastiva. Madrid: Sintesis SA.

- (1999): Linguistica aplicada a la ensefianza — aprendizaje del espafiol como lengua
extranjera. Cuadernos de didactica del espafiol/le. Madrid: Arco Libros SL.

- SCHMIDELY, Jack y otros (2001): De una a cuatro lenguas. Intercomprensién romanica: del
espanol al portugués, al italiano y al francés. Madrid: Arco Libros.

- SECO, Manuel (2003): Estudios de lexicografia espafiola. Madrid: Gredos.

- TAMOLA DE SPIEGEL, Diana (2008): “Desarrollo de estrategias léxicas” en CUBO DE
SEVERINO, Liliana y otros (2008): Leo pero no comprendo. Estrategias de comprensién
lectora. Capitulo 7, pags. 239 — 270. Cordoba, Comunic-arte.

- TARP, Sven “Lexicografia de aprendizaje”. En: Cadernos de traducao, Vol. 2, N.° 18, 2006,
pags. 295-317

- VAQUERO de RAMIREZ, Maria (2011): El espafiol de América 11: Morfosintaxis y Léxico.
Madrid: Arco/Libros.

- VARO VARO, Carmen (2007): La antonimia Iéxica. Madrid: Arco Libros SL.

- BIBLIOGRAFIA AMPLIATORIA Y DE CONSULTA

- ADELSTEIN, Andreina, KUGUEL, Inés y RESNIK, Gabriela: (2008): 1300 neologismos en la
prensa argentina. Bs. As.: Universidad Nacional de General Sarmiento.

- ADELSTEIN, Andreina y VOMMARO, Gabriel (Coords.) (2014): Diccionario del Iéxico
corriente de la politica argentina. Palabras en democracia (1983-2013). Bs. As.: Universidad
Nacional de General Sarmiento.

- ADELSTEIN, Andreina y otros (Comps.) (2017): Antiedad, pansexual, fracking y otras
palabras recientes del espafiol de América y Espafia. Bs. As.: Universidad Nacional de General
Sarmiento.

- AGUILAR, Lourdes (2001): Lexicografia y terminologia aplicadas a la traduccion. Barcelona:
Universitat Autdnoma de Barcelona.

- AHUMADA, Ignacio (2002). Diccionarios y lenguas de especialidad. V Seminario de
Lexicografia Hispanica. Jaén, Espafia: Universidad de Jaén.

- ALOCHIS, Ivana (2019): “En torno al léxico de la violencia sexual contra mujeres en la prensa
grafica cordobesa”. En: PERASSI, Ma. Laura y TAPIA KWIECIEN, M. (compiladores):
Palabras como puentes. Estudios lexicoldgicos, lexicograficos y terminolégicos desde el Cono



Sur. pp. 48-57. Cérdoba: Buena Vista Editor.

- ALVAR EZQUERRA, Manuel (2002): De antiguos y nuevos diccionarios del espafiol. Madrid:
Arco/libros.

- BATTANER ARIAS, Paz y LOPEZ-FERRERO, C. (2019): Introduccion al léxico,
componente transversal de la lengua. Madrid: Cétedra.

- BAYLON, Christian y FABRE, P. (1994): La semantica. Barcelona: Paidos.

- BELTRAN, Maria Jests y Yariez, E. (1996): Modismos en su salsa. Modismos, locuciones y
expresiones Fijas en sus contextos. Madrid: Arco/Libros.

- CALVO, Ceséareo; LEPINETTE, Brigitte y ANSCOMBRE, Jean-Claude (Edits.) (2010)
Lexicografia en el &mbito hispanico. Quaderns de Filologia. Estudis Linguistics XV. Universitat
de Valéncia.

- CAMPANILE, Marco y otros: “Los diccionarios monolingiies del espafiol desde la perspectiva
del estudiante de E/LE”. RedELE. NUmero 21. Febrero de 2011. Disponible en:
http://www.mecd.gob.es/dctm/redele/Material-RedEle/Revista/2011 21/2011 redELE_21 01Ca
mpanile_etal.pdf?documentld=0901e72b80dcdce4
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Durante el cursado, se facilitaran diferentes diccionarios en funcion de las necesidades y
demandas del alumnado.
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